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Art.1 Parties contractantes 

Les parties a la presente conventian sant Les Höpitaux de Suisse, ci-apres H+, ainsi que la Cammunaute 

d'achat HSK SA. ci-apres « HSK ». 

Art. 2 Affiliation et retrait a la convention par les assureurs 

2 

3 

4 

5 

La presente canventian est valable paur taus les assureurs ayant adhere a la Cammunaute d'achat 

HSK, paur autant qu'ils ne communiquent pas par ecrit dans les 14 jaurs suivant la signature de la 

conventian qu'ils ne sauhaitent pas adherer a celle-ci. 

Les assureurs affilies a la presente conventian sant mentiannes a l'annexe 1. En cas de madificatians, 

HSK en informe H+ ainsi que taus les assureurs affilies. 

Les assureurs n'ayant pas adhere a HSK peuvent s'affilier a la presente conventian au mayen d'une 

declaratian ecrite. lls daivent s'acquitter d'une taxe d'adhesian et d'une contributian annuelle aux 

frais. Les details sant regles hars du cadre de la presente conventian. 

Les assureurs affilies a la presente conventian, ci-apres « assureurs », acceptent sans reserve 

l'ensemble de ses dispasitians avec taus leurs elements constitutifs (annexes camprises). 

Les assureurs peuvent se retirer individuellement de la convenlian moyennant un preavis de six mois 

le 31 decembre, paur la premiere fois le 31 decembre 2022. La declaration de retrait dait parvenir a 
HSK par ecrit et dans le delai imparti. La conventian reste valable dans sa totalite pour taus les autres 

assureurs. 

Art. 3 Adhesion et retrait a la convention par les fournisseurs de prestations 

2 

3 

4 

5 

Taus les fournisseurs de prestations qui remplissent les conditions selon l'art. 4, al. 3 ci-apres peuvent 

adherer a la presente canventian. 

Un faurnisseur de prestatians adhere a la presente convention au moyen d'une declaration ecrite a 
H+. Les fournisseurs de prestations ayant adhere a la presente conventian acceptent sans reserve 

l'ensemble de ses dispositians, annexes comprises. 

Les declaratians d'adhesion confirmees par H+ jusqu'au 20 d'un mais prennent effet le 1 er du mois 

suivant. Le decampte etabli conformement a la presente convention est valable paur les traitements 

a partir du 1 er du mois suivant. 

Les fournisseurs de prestatians qui ne sont pas membres de H+ peuvent egalement adherer a la 

conventian. lls daivent s'acquitter envers H+ d'une taxe d'adhesion et d'une contributian annuelle 

aux frais. Les details sont regles hars du cadre de la presente conventian. 

Les fournisseurs de prestations ayant adhere a la presente conventian figurent sur une liste tenue 

par H+. H+ soumet a HSK, au 1 er janvier de chaque annee, au le 1 er du mois suivant les adhesians et 
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resiliations en cours d'annee, une liste des adherents a jour (selon annexe 2), par courriel a l'adresse 

mail@ecc-hsk.info. 

Les fournisseurs de prestations peuvent se retirer individuellement de la convention moyennant un 

preavis de six mois le 31 decembre, pour la premiere fois le 31 decembre 2022. La declaration de 

retrait doit parvenir a H+ par ecrit et dans le delai imparti. La convention reste valable dans sa totalite 

pour tous les autres fournisseurs de prestations. 

Un fournisseur de prestations ayant adhere a la presente convention est nomme ci-apres 

« fournisseur de prestations ». 

Art. 4 Champ d'application et etendue des prestations 

2 

3 

4 

5 

La presente convention regle la prise en charge des prestations de diagnostic neuropsychologique 

prescrites par un medecin et realisees en ambulatoire au titre de l'assurance obligatoire des soins 

(AOS). 

Elle s'applique aux assures au benefice d'une AOS aupres d'un assureur selon l'annexe 1. 

La convention s'applique aux fournisseurs de prestations autorises a exercer leur activite a la charge 

de l'AOS conformement a l'art. 46, al. 1, let. f OAMal en relation avec l'art. SOb OAMal resp. 39 LAMal. 

Si les conditions selon l'alinea 3 ne sont plus remplies pendant la duree de la convention, l'obligation 

legale d'octroyer des prestations au titre de l'AOS s'eteint a partir de cette date. 

Les conditions de la prise en eh arge des coOts au titre de l'AOS s'appliquent conformement a la LAMal 

ou a l'art. 11 a OPAS. 

Art. 5 Obligations du fournisseur de prestations et de l'assureur 

Art. 5.1 Obligations du fournisseur de prestations 

2 

Les informations suivantes doivent figurer sur toute la correspondance echangee entre le 

fournisseur de prestations et les assureurs : 
• Donnees de la personne assuree : nom, prenom, adresse, date de naissance, sexe, numero 

d'assure; 

• Designation de l'assureur; 

• Donnees du fournisseur de prestations : n° RCC, GLN; 

Le fournisseur de prestations a l'obligation d'informer les assures sur les prestations non 

obligatoires. 
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Art. 5.2 Obligations de l'assureur 

L'assureur n'est tenu de prendre en charge une prestation que dans la mesure ou d'autres assureurs 

n'ont pas a en assumer les coOts, conformement a la LAA, la LAI ou la LAM. L'obligation de prise en charge 

provisoire conformement aux dispositions legales (art. 70 LPGA) prime la presente convention. 

Art. 6 Facturation et remboursement 

Art. 6.1 Facturation 

2 

3 

4 

5 

6 

La transmission des factures intervient de maniere structuree (format XML) et se fonde sur la 

publication ou les standards les plus recents du Forum Datenaustausch ainsi que conformement aux 

dispositions legales. 

Si un fournisseur de prestations a choisi le decompte electronique, il ne peut plus opter pour le 

decompte papier, sinon la facture sera refusee. 

La facturation se fait en regle generale dans les 60 jours. 

Si, en derogation a l'al. 1, certains fournisseurs de prestations ou assureurs ne procedent pas a 
l'echange electronique des donnees, les formulaires de facturation et d'autres documents peuvent 

etre transmis sur support papier. Pour ce faire, le formulaire de facture uniforme actuel. etabli 

conformement aux directives du «Forum Datenaustausch», doit etre utilise. 

La facture doit contenir les indications suivantes : 

• coordonnees personnelles et donnees de l'assure (nom I prenom I date de naissance I 

domicile I numero d'assure et de patient) 

• date de debut et de fin de traitement 

• date de la facture et numero de facture 

• calendrier, tarif, position tarifaire, designation de la position tarifaire, prix en CHF 
• donnees de l'executant n° GLN 

• type de remboursement 

• loi 

• motif du traitement (maladie I accident) 

• code diagnostic: CIM 10 - German Modification, dans le niveau de precision requis legalement 

L'echange electronique de donnees doit etre mis en a:uvre conformement aux standards usuels de 

la branche («Forum Datenaustausch») jusqu'au 3 1.0 1.202 1 

La facturation et la transmission des donnees pertinentes pour le decompte a l'assureur sont 

gratuites. 
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Art. 6.2 Remboursement 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

Les parties contractantes conviennent que l'assureur est debiteur de la remuneration (systeme du 

tiers payant). 

L'assureur regle au fournisseur de prestations les coOts de ses prestations sur la base de la 

structure tarifaire Neuropsychologie et des tarifs en vigueur convenus contractuellement selon 

l'annexe 3. 

L'assureur regle uniquement les factures conformes a la convention et a la loi. A defaut, l'assureur 

invite le fournisseur de prestations a etablir une facture qui soit conforme a la convention et a la loi. 

L'assureur verse le montant dO au fournisseur de prestations dans les 25 jours. 

Le delai court a partir de la date a laquelle l'assureur dispose ou aurait pu disposer de toute la 

documentation necessaire pour le contröle de la facture conforme a la convention et a la loi. 

En cas de contestation justifiee, les delais de paiement selon l'article 6.2, alinea 4 sont suspendus. 

Un droit de compensation eventuel avec des creances en contrepartie est exclu. 

Le fournisseur de prestations facture directement a l'assure les depenses personnelles et les 

prestations non obligatoires. 

Art. 7 Economicite et assurance qualite 

2 

Le fournisseur de prestations s'engage a fournir les prestations de maniere efficace, appropriee et 

economique, taut en respectant les standards de qualite actuels. 

Pour documenter l'efficacite. l'adequation et l'economicite, le fournisseur de prestations transmet, 

sur demande de l'assureur. les donnees personnelles requises a cette fin, dans le cadre des 

dispositions legales applicables conformement a l'art. 84 LAMal. 

Art. 8 Traitement et protection des donnees 

L'assureur garantit une utilisation conforme aux dispositions legales de toutes les donnees re�ues. 

Art. 9 Validite de la version linguistique 

La presente convention est etablie et signee en allemand et en fran�ais. En cas de divergence, la version 

en allemand fait foi. 
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Art. 10 Debut, duree et resiliation de la convention 

2 

3 

La presente convention entre en vigueur le 1er janvier 2021 ou le 1er du mois suivant la date 

d'approbation de la structure tarifaire (il est ici fait reference a la premiere version 2020 remise pour 

approbation); sa validite est de duree indeterminee. 

La convention peut etre resiliee par chacune des parties contractantes pour la fin d'une annee civile 

moyennant un delai de resiliation de six mois, pour la premiere fois au 31 decembre 2022. 

La presente convention remplace tous les contrats ou conventions tarifaires ayant le meme objet 

pour les fournisseurs de prestations et assureurs qui y sont soumis, ainsi que HSK. Sont egalement 

concernes les contrats et conventions tarifaires conclus avec d'eventuelles organisations anterieures. 

Art. 11 Approbation 

2 

3 

La presente convention doit etre approuvee par le Conseil federal, conformement a l'art. 46, al. 4 
LA Mal. 

Le fournisseur de prestations et les assureurs affilies ont connaissance de l'effet constitutif de la 

decision d'approbation de l'autorite competente. Si aucune approbation n'a encore ete donnee a la 

date d'entree en vigueur prevue de la presente convention ou si aucun tarif provisoire fixe par les 

autorites n'est applicable, les assureurs et fournisseurs de prestations ayant adhere fournissent les 

prestations dont ils sont contractuellement redevables comme si la convention avait ete approuvee 

en l'etat. Au cas ou l'autorite competente, le Tribunal administratif federal ou le Tribunal federal 

n'approuvent pas la convention ou seulement sous une autre forme, l'invocation des regles de la 

banne foi, resp. de la protection de la confiance legitime est exclue dans tous les cas. Les prestations 

eventuellement fournies en trop doivent etre remboursees par la partie qui en a beneficie dans les 

six mois suivant la date de la decision d'approbation de l'autorite competente. Le delai de peremption 

d'un an pour les demandes de remboursement eventuelles commence a courir a la date de la 

decision d'approbation de l'autorite competente. 

La procedure d'approbation est engagee par H+. Les eventuelles taxes correspondantes sont prises 

en charge a parts egales par les parties contractantes. 

Art. 12 Annexes a la convention 

Les annexes ci-apres font partie integrante de la convention et ne peuvent etre resiliees separement. 

Annexe 1 Assureurs affilies 

Annexe 2 Liste d'adherents 

Annexe 3 Tarif applicable 
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Taute modification ou tout complement apporte a la presente convention ou a ses annexes requiert la 

forme ecrite et doit etre dOment signe par les parties contractantes. Si une modification releve des 

dispositions de l'art. 46, al. 4, LAMal, l'approbation constitutive du Conseil federal demeure reservee. 

Art. 14 Clause salvatrice 

Si une ou plusieurs dispositions de la presente convention venaient a etre nulles, caduques ou sans effet, 

la validite de la convention n'en serait pas affectee par ailleurs. Toute disposition nulle, caduque ou sans 

effet devra etre remplacee par une reglementation se rapprochant autant que possible de l'esprit et de 

la signification du caractere economique souhaites par les parties. Si une modification releve des 

dispositions de l'art. 46, al. 4 LAMal, l'approbation constitutive du Conseil federal demeure reservee. 

Art. 15 Droit applicable I instance de conciliation 

La presente convention est soumise au droit suisse. 

2 La procedure en cas de litige se fonde sur l'art. 89 LAMal. 

Art. 1 6  Dispositions finales 

HSK se charge de faire traduire la presente convention en fran�ais. Les coOts sont pris en charge de 

maniere paritaire par les parties contractantes. La presente convention, dans chacune des langues, est 

signee en triple exemplaire. Un exemplaire de la convention est destine a chacune des parties 

contractantes, ainsi qu'a l'autorite d'approbation. En cas de divergence, la version en allemand fait foi. 

Convent1on tarifaire AOS t\Jeuropsychologie ASNP-HSK 8 13 



EINKAUFSGEMEINSCHAFT 

COMMUNAUTE D'ACHAT 

COOPERATIVA 01 ACQUISTI 

Pour H+: 

• 
m:=i• 
•13

Berne, le ... '2.>. .... S„.Z..�.2J ......... „. 

· · · · · · ·· · ·· ········· · · · ······ 

Isabelle Moret 

Presidente 
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�� ...... 

Anne-Genevieve Bütikofer 

Directrice 
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Annexe 1 - Assureurs affilies 
(etat le 1 er janvier 2021) 

Sont affilies a la presente convention les assureurs suivants : 

Groupe Helsana : 

• Helsana Assurances SA 
• Progres Assurances SA 

Groupe Sanitas: 

• Sanitas Assurances de base SA 
• Cornpact Assurances de base SA 

KPT Caisse-maladie SA 

Convent1on tanfc11re /\OS Neuroosycholof' e ASND HSK 
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Annexe 2 - Liste d'adherents 
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Conformement a l'art. 3 de la presente convention tarifaire, celle-ci s'applique aux fournisseurs de 

prestations adherents: La liste des membres sera envoyee a HSK a intervalles reguliers (ouverts) a 
l'adresse electronique mentionnee ci-dessus et contiendra les informations suivantes : 

• nom du fournisseur de prestations 

• nom complementaire du fournisseur de prestations 

• rue 

• adresse complementaire 

• code postal 

• lieu 

• canton 

• autres sites mais avec le meme no RCC 

• no GLN 

no RCC 

date d'adhesion 

• date de sortie 

• date de mutation 

• remarques 
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Annexe 3 - Tarif applicable 
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Pour les prestations obligatoires mentionnees a l'art. 4 de la presente convention tarifaire, les parties 

contractantes conviennent d'une valeur du point tarifaire (VPT) de CHF 0.99. 

Cette valeur est fondee sur la structure tarifaire Neuropsychologie soumise en 2020 au Conseil federal 

pour approbation. Le modele de coOts ainsi remis affiche un tarif horaire de CHF 185.30, ce qui 

correspond a une VPT modele de CHF 1 .00. 

Outre les limitations reglementees dans la structure tarifaire, il est etabli ce qui suit : 

II incombe a l'assureur de recueillir les donnees de facturation necessaires a la comprehension des 

pratiques de facturation. 

Toutes les prestations a charge de la LAMal, fournies par des neuropsychologues specialises reconnus 

au sens de la LAMal, pour l'assureur concerne ne doivent pas depasser une moyenne annuelle de 1 0  
heures par ordre. 

Si la moyenne annuelle est depassee par un neuropsychologue specialise en particulier. l'assureur peut 

exiger une justification dans des cas individuels. 
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